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{wjymGh &, np pmuwGnGGtpG wpwunnptiG hwinhuymy GG mwpptp (kgmbtph AU-
Ghpmd: UnyuyG ndduin st Gyunnby, np ny pnjpp poyubpG B6 hhpwmwyymd dhubng G
1EqUuuipwlymjph wpwdGhpmd Juwd wumgyuopltipmd: hG; Jepwptpmyd E dhedpwlnt-
puyhG  YmuwybpudiwGp, wjunbtn Lo qopdmd L npnpwiijhnptG  pwpdp
hwtwpwlywimpjwb uyqpniGpp. ShowywympwjhG thnfuwybpuydwb t6 tGpuwpyymi L
wnwyt] hwdwju hhywwnwlpymy 6 wyG pnyjutint m pmuwGnGGtpp, npnlp wnunty 4o
wmtin kG qpuntgGnid uyjuy dnnnypnh YaGgunnu:

<wy dnqnynipnG hp wpwoGtpmy L wuwgywopGtpmy, hGsutu L nn9 pwGuwhjniunt-
pjul m hwjuwwmnwihpGtph dh9 quyl wmbn £ wfty wyG poiyjubphG, npnGp wél) GG Gpw
piuywi - wpluwphwgpuywl wwydwliipmy: {wy dnmmjppuwi wpwdGhnh m
wuwgyuwopltph vhy puqihgu hhpwnmwlymd &6 ohpwGh ownl m dhpwip, GphGhG m
Gnizp, luwnnnp, pupnhG, metGhG, Jupnp, nthwip, Yuljwsp, nundp, gnptlp, quphG,
qlumnpp, npnGp, hGswtu hwymbh t, 2w mwpwogwd 6 Lwywuwmwbh wuyiwabpnud:
on' «wuwd ohpwl, pwg phpwl», «OhpwGl hGy wpuwy, np YnphqG hoGs
wh»,«OhpwGl hp dwnh wmwyhG Yytp Ypayth», «Pwugmiv fuwngnn juw, pupk wundm
pwiphG Yu»,«1 thGh, Gn) thGh», «HhwGp hpniG vhG hnn wikn, Ypuy», «Lwlg
wmup Jupdhp sfuw, np dntu’ uhpup ub by L owyG:

Uytih wyGwnom G ohpwGh ownh L dhpwGh wunh Swuhl tnud wnwdlbph m
wuwgywopltnh hwjjulwb owqmil m pomgpp: {wjwmbh b, np Lwywumwmip Juybiby &
ohpwGh wikGuwjuy] mbuwlGhph hGwgqni)G hwyptGhph hwipwyp: Annipymb mGh w6
Yupohpp, puw nph’ dhpwlp {wywuwmwhg t whgh; Gypnww, ngpw hwdwp kp wyb qh-
nwyul qpuiuinmpjwl dhy hnponpodwo L Prinus armeniaca Ywd mnnuwlyh Armeniaca
wniGny (hwyyuwlwl vwnp Yud hwyulw6)':

Ujniu wlGwnm ophGuwyGtphg GG gnptlp L dwjwpp, npnlp Jupnn GG pwppwunw-
JhG wwpppuyepmd thnfuwphGyt wy] hwgwhwwhyh wijwlimdn], ophGwly’ gnpk-
(ny, dwupny, jpph-uhutinm], Seed, Wheat, LILIL 1 la, 3L1LIL lo: Ujdd wtuGhkGp, pt
«Jtnh wpwnh gnphly wpnwhwjmmpniGG hGs piwun n6h mnhn L thnfpwpbpuui Yh-
punmpynGGtipnd. «Gpp wtinlntiqh YpuyGipp hwnupuynd £hG, <nGw wuwh np-
nhGpG m pnnGhpp, mbplntqh hpujwn fjpwGdnnhpGhnp YbngGyny, 2ujpunmy EhG hpkGg
wputnhG puguuwlstm]’ pupuwptG YiphG wpnhG' gnpbGp pun (hGh» (o) «b°G6s T,
nm JtphG wpmh gnpt®G6 thp, np wipnne hwldGuwdnnmjhg ptiq wpmnlbghG tpynt dw-
Wm] pnun qGwg viniG»,-hwpgnpty £ pGGhsp (UL):

Unwohl Guuwnuwumpjwl dt9 npnpwlhnptb Gplmd k, np hufjwwbtu funupp
punpén mbpmd quGynn gnptiGh wpwh dwuhb b, huy bpypnpnmd” n° 3 gnplGh, n” 3
wnunh dwuhG fjunup (hGh sh Jupny. yupquubtu wyn Juuwuygmpym GG plGunpyuyg,
wpunGjuwy thity L GuGuynug:

Cun dbp Juunwpwd mumdiGuuhpmpymGGtph’ (GquiyuympuwihG $nGh dwu
Yuqing L nupdjuwoplbph Juqind wnijw pmuwlmbibph wijuwimdbbpp Junpth
pudw(ty.

e pnmuwlnGGhp, npnGp pGonny 6 Thw)G numdGuuhpynn (kqniGhphg WkYhd,
¢ pntuw(nGGhn, npnGp pGopny 66 mumdGuuhpyny (kqniGinhg bplynwahd,

'U. 9w 6 wjw 6y w6, Wwiyuwunnm, bp., 1969, 488 Ly:
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¢ pnmuwlnGGhp, npnGp pGopny 66 niumdGuuhpyny tpbp {kqniGtnhG:

Cun dtip hwjwpwgpud Gymph’ dhuwyl wiqbptiimd pouwGnil wwpn Guyng QU=
GtphG pGnpny GG' banana, daisy, bush, gooseberry, melon, weed,twig pmuwGmGGLpp:
OnhGwy. Go banana. — owdly|. quynwlwy, qdyty, futiipwluy, hfwnwGuw, Push up the
daisies. — Wwhwlwy, Good wine needs no bush — juy wwpwlpp qnyph Juphp smbGh, As
green as a gooseberry. — Jun YwGwy, Yunly. wumu t suhwqug whthnpd, sduwynpiwd,
squyugwd wGéh dwuhG, Cut the melon. — witiphly. owaol. Yhuli Giwdninp, hwnpg
1moty, As the twig is bent, so will it grow. — hfis gulbu, wjl jhGdku, There is no garden
without its weeds. — Amnbn mwlid fuw, wnsp Jmul E, ShGyntn huwytpiGmy qGpulypmd
40 puwpnh, puGowy?, pmmp, quiph, nund, jumy, oppuG, pppGd, ynplmn"’, uhubn, nb-
hw, jnligw, mnh, shp, funlnup L w)] pmuwlmGiapp: Ujuytu ophGwly” Uhutnwlybp
hwnpu 1hGh] - hpwpywmd denuynp, puwyg wlditn dlwGuwy, Ywpd quph hGabky -
GtnnipjuG Wby nhlyhty, vuuwmhy hngby, Gpym tyh quph sjwpnnugun] pudw Gy - nshGs
squpnnuGuy wlty, Odpn nunéhg £ thwhismd, nundl odh pGh vnn Ywdt - hGshg np
fumuunthtiu, npu6 Yhwlnhuytu, Shpub-ohpwG - dh phy fudwo, pidp qwy. «ny hwppwoy,
Unphl owlny - puwn wquh, En phq fupuwn, b sguwGbu jumugjuwwm - Qumd 66, tpp skG
htinmlmd dGotph fupunGtiphG, {wdwphG woty - gwwwunutby:

‘LptiGp, np pmutipiGh pouwlmG wupmGuyng FU-Gipnd hwnhwymd GGp hb-
nlyw) pmuwlGmGGbpp’ eas, KaawHa, KAIOKBa, Oepe3a, rpedya, dedeBHId, XPEH,
XMeAb, CBEKAO, pg0uHa, pena, po>Xp, MaAHHa, cocHa. On. PazBecHcrast KAIOKBa
- ipwo hunjh dhownp qu, B marnmHe okaszarbcg-puhwud jhlby: 3aOAyAHTECST B
Tpex cocHax - hwuwpuly pulhg qumifu shwlby, by inpby, IToa xmeaskom - Uh phs
[utwo, Crapsni xpen - punjpuin pnili, Bce mumku BaAsrcsa - wull hlis vy qifuhG
ymnpyby:

Lnnp tptp mumdiGuuhpynn (GgmbGtph (wlqptptG, hwykpkG L nmubtpk6) nupd-
JwopGtipnd hwlnhwnn pnuwGmGGtnh pwGwyp hwitdwwwpwp phs £ Unuybt hw-
Swju hwlnhwymy tGp.

Nut-jwnhG-opex, lemon — jhinG/YhwmpnG - AuMoH, cucumber - JupniGq - orypet,
grass/herb -funin - Tpasa, apple - luGanp-s16A0Ko0, tree-Own-Aepeso, flower-Ownhl -
LIBETOK, cabbage - Junuwup - Kamycra, grain- hwuwnhl - 3epHo, wood - wlwmuwn - aAec,
field - wpw - moae, bean - pwljjw/inph/ - 60661, mustard - TwGwGkiu-ropunna, seed -
utipd- cemeHa, onion —unfu - AyK, chestnut - yuuquGw]] - Kamra”sl, rose - Jwr - po3a,
fruit - dhpg/wjnmn —ppykT, mushroom — unGYy - rpud wwpptipuy Ghpp:

Unpmp nund smqb, Yhppw-Yhqu wip 4p pmubh: Unpunnp ponl gulikg, phhp
nmpu bijun]: Upep dbphg(wumunpg) funnyly k, dbybl fuwpwp soGh: Qwjihg jwfublu-
[y wlmun sUtinlby: Be nuts on smth. Every oak has been an acorn. Sow one’s wild oats.

Squeezed orange. Pepper and salt. Bring back the roses to her cheeks. Gather your
rosebuds while you may. Sow the seeds of discord. boObI He rpHObL; He IIOCEEB He
B30HAYT. Uydeao ropoxosoe. Pactn KakK IPHOBI IMOCAEe AOXASA XyAS IpyLly
TPSCTh, @ XBaas ectb. Kyaa AepeBo KAOHHAOCH, TyAd H MOBaAHAOCH. AynAHC-
TO€e AepeBO CKPHITHT, A0 CTOHT, & KPelKoe BaAHTCS. Ay0oBas roAoBa.

Udthnthtyny ytpp G2gwd ophGuiyGhpp’ poruwGm G wwpmGuynng Q-U-Ghpp Yupnn
tlp pwdwlby tpym fuiph.

2 pulowp-pwlowpm]' nunbh wmuppbp JwwsknbGibphg wunpunnwd hwphuwgh Glwi
pwldp wunmp, pwlown &6 biply hwnjuwbu Ukd Mwuh wifuq mppwp opp /<mnwjh nippwp/,
np npu owlnng qnpmpymp nyGswlw, npmjhtanl. hunjunnnod LhG, np Lppumnupl pubowpmy LG
oLoty:

? ynplymn — oLdwe L plapp hwlwd gnpbi [uns quiph:



104 UumptiGw UjtnhujwuG

1.n]juy tpyphG pGopny pmuwlGmGGtp wwpmGuyng QU-Ghp, ophGwy’ Pwnmiu
ohpw@ Yw’ pupl wwy w, punmiu dhpwG sjw’ pupl vy sjw, Go banana, BoT Tak
KAIOKBaA.

2.nYju tpynphG ny pnpny poruwlmGGbn yuwpnGuynn HU-GGp, ophGul’ Uquo (hinG,
After meat comes mustard, BHHOrpaA He CAAOK, @ MOAOA YEAOBEK He KperIio.

Npny ponuwlmGGiph wymhympmbp FU-Ghpmd yWuwpiwlunppwo . Gul
ujuy (hqmb Ypon donqmjpnh wGumbuwlul, hnqunp, SwlimpuwyhG L wy Yoepunyg
hwplwG Yuwd htinwynp GpypGhph m dnnympnGtph htinm: OphGwy” ULko PphunwGhwb
dwiwGuyhG yuwn hqnp mbtpnipymG tp b qunmptin nuGtp {wpwywpltpyuwi Cuhwynud
Kanyuunwind, JhGwumwbmy), <jmuhuuyh Udtphyuymd, {wpujuyhG Udphyw-
Jjmi L u1]m111:4 Ujn hul wwwnmdwnny] popnpnyhG wumwhww sk, np wlqibnkbh pniuw-
GmG wuwpmGuynn FU-GEpnmyd Qun 66 hwlnhwnd wyn mupwoplbnhG pGopny wwnnin-
Gtph wijwGmdiGtpp, hGswhuhp GG banana, cocoa-nut, orange, lemon, fig, grape, peach,
melon L wyjl: Uyuujhuny, ULd Rphmwbhuyh’ < Gnyuumwth him mGiguwd utpm Juw-
wny t wuydwlunnpjué “banana” pniuwlimGm] HU-Ghph wnlwympjmGp wqptiptGnid
(np dhwynp): hGswytu ophGuly’ banana skin AU-p, npp GyuGwymd t «qdjupnpyumb
Yuwd 2thnpiniGph wuwnmdwn, hwnjwwbu hwowpwuwb naiph, juqiwbtpunipjwt L
wy1Gh hwdwp»: UhGsptn hwytptimd «puGuG» pouwlmGny FU-Ghp slw:

{uwywumwGh hhiGwywG thmip tnt) ¢ Shuyl hwplw@ GpypGeph htw, nph
wwuwgniygl 6 hwybptGh pnuwlnl wupmbGuyng w6 YU-Ghpp, npnGg Juqimd
wnfw t hwplwG tpypGephG honmmy nplt pogu, hGsuwtiu ophGuly’

LPumnunmd by fumpiw punn ju - fuulyg. wmwmy t, tpp nplt wGhpwdtym puG
wyn wuwhhb wwn htinm &, ndjwp dwwngtih, dtinp ptptyp’ wGhGunphG:

Udwnyw thnty* ddbmjw oy - winwGp nGnbtuwd wikiGwsGshG pwln YheGuw-
Y, wiqbGwhwwnbih t punbnd dinwlp:

UjuhGpG” Yupbih £ wut], np pmuwlmb wyuwpmGuyng AU-GEpp ququithwp GG
wmuwihu nyjuwy dnnmypnh wpfluwphwqpmpjub b wjundnipjuG dwuh:

b wwpptpmpymG 2.  Lhjpndh, nph Yuwpohpny, nupdjuopwhl
JupqujGmgiwG hhdipmd weljw wnwppulwl hnfjuwpbpmpmGGtpp wowlgymd &6
pnyubph plwlinuuywl wqpbgmpniGhg, poowlmb wwpmbuynng pupdjuwopGhnh
mnnuyh GwlwlynpymbGGuph pGGnipynilp gnmyg L mmwihu, np pmjubph nupdjwopwyhl
YuwpqujGugmuip hhdGymy k ny dhwj6 plwunuwyul pGhunibhph, wjk dtuh, Jupph
JunuwwnpbGbph, funuph L pwlwhwlinpjuwl wpoptwljulG wwwnmybpugnuiGtph Ypw:
‘LhipphG duh wju Yunuwwwpltpp, npnGg hwigmy 6 pGGynn nwywmh npupdjuwopltnh
wuumdwnwpwliiwi wwwumibpGhpp, dWhGp . Lojpndh hbtnmlmpjunip Ynsmd Glp
nwppulub YnGgbupnniwg thnfuwlniGmpjmGGtp, npnyhtunb uvpwlp GepYyuywglimy GG
pnyjubinh wnoptwjwb YupqujGuwgiwl hhiGuwywl hiwunmwhG mynmpimGGtpp:

Swppuywl thnfuwlnmGmpmbGGipp pmuwlmbG wuwpnbulnn pupdyuwoplibpma
GEpyuwywbimd G6 YnGyptn hinfuwGjuGuiul gunytpiipn]® vwhdwGuihG thnfuwGn-
GmpjniGGtpny, npnGp wpnt6 Gpluywgimy GG wju Yuwd wyl pnyuh htn Yuwyng
wnoptwljwl Jupopwmhwbpp: Swppwliwl Yupopuwwmhwtnl hpklGg htpphlG YwulGuynp
nupdjwdpwjhG wuwwmnybpGhph dhongm] pwqimqui YnGhpbnmwgmibGbph 6 GGpwny-
ymud® qnpomGugGyny hGsutiu hmuyugwywl mwpptp hwnYwGhyGhp, wyGuybu tp Gyw-
Guwygwlywl L weopjw-ghnmwygwywb YJwungbn: OphGwy’ prphh gmifu Yuwpdopwuhup
qnpowoymd t Apdwp Swlpunuw)mmy, wju shnpl wpnwgnpmd t Gwb ppmdh qunifu
Jupépwwmhwnw, npp wdkl phwpmd hp tpuwGquynpminy b jhpuwnwlywl wlimhym-
pjunip mwpptipmd £ YtpehGhg:

WWWwW. oZon.ru
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LmuwGmG yupm Gwlnn nqupdjwoplbnh winnuyh GQuGwympjmGatph nu-
vwlupqiwb hwdwp hpip GG nupdgwopltnh wnwpuywywi-hwuljuguywl pnywG-
nuinpjul hdwunwjhG wwpptpp: LepohGltnu, pun 2. Lhjpndh hwjkgwjwngh, Gtp-
Juyuglimd 6 Yapuwhiwunwynpiwb Gubwltn hwinhuugnn hdwuwnwhG npppup:
hGyutiu Goyty £ (1980), poyjutipn Gynn pwjwliwl nupdjwdpltph hiwunwihG nuywnh
wnwldGugiwl hhipnd «pmuwlmb» hiwunuyghG hwnu6h6 t, npp pGGyYynn nupd-
JwopGtph hwujuguwb themyh YhGmmGwywb wwppl t: Uy pGnhwGnp t nh-
nwpyynn iwunwyhG hwnywoh ponp winuileph hwdwp, nunh b Shuwnphs qnp-
ownmp niGh: Uju hwwnfwbhop hwnnppmy t qpuywmh pinghwlnmp quyuthwpp’ pmouw-
G(mGGaph pipnlGmdp, vwhiwGwqdémd hiwunwhG nuynmh wpnwphG JepwpbpmpjuG
nnpnp b wwjdwGunpmy pGhynn nuywmh fdwunughG wipnnowlwGnmpjmGp:

LmuwGmG yupm Gwlnn nqupdwoplbnh wimnnuyh GubuympjmGGhph hw-
onnn hiwuwmwjhG wwppp YnGyptinwgimd £ dhunjnphs YupquyyhlG hwmnywbh hwu-
uip’ poiuwGjwl pnhwlnmp snmwppbpulywd hwujugmpymGp’ npnywihwgGny pm-
vwlniGGtph Yhpwnmjpnp: Fpwblny huly wyu pdwumwghG hwnywbh Gepp wowpyuwjw-
ynpnd GG wmhwwlwl, wvjju; wqqhlG pGopny poowlmGGpp L juwnmwpmd
nuuwljupqiwG qnpéwnmjp: Shwwywl ponuwlmGGhpp, pun  hdwuonwghG
hwwnywbhyGph, hpdp 66 nupdjwopluph wimnnuyh GuluwympmGGtnh
nuuwljupqiwl, hdwumnmwihG npuywmh Gepphl junmgywoph pwgwhwjmiwb hwiwp.
hwunmwjhG wjn hwwnywGhpGiph hpdwl Yypw juwumwopmd t GGpwnu)mbpnh
wnw(dGugnu:

PmuwlmGGtph nuuwupgmiGtph hwitiwnmpyniln pmyp £ wmuwghu  wnty,
np pniowln Gynn nupdjwopltph hdwunwyhlG npppunmyd nhywyw6 pouwGniGGhph
hwnuwGhyGEpp wpnmugnmyd &6 hhiGwyw6 hwujugmpmbGtp (nGhytpuwhwbtp):
Ot pmnp (hgnmbipmd  wolw GG wfyuy 1kqyhG pGopny poiuwGniGGhp, wyGniumdt-
GuwyGhy Gpwlg wpnmwgnmnuip mwppbp (hqmbGhph punwwwywpmd b pupdywopwjhG
hwdwlwpgmu GnyGp sk: bGywbu poiuwGmGGtph, wyGutu b pouwGnG wwpn Guljng
nupdwopGtnh Yunmgyjwopp wwpptn t tiqyhg thqni:

LmuwlmG yuwpmbGuyny nupdywopltph ntuhquwmuyhG pojuwlnuynipjwl
Ujmu hdwumwhG mwppbpp GoyGuyto mupptpuyhs gopownmp mGhG: Fpwbp Ghp-
Yuywglmui 6 sunhwGhyGhph wyG hmGop, npnGg wheongny wyjuy (tquijuG hwGpni-
pynGp GnyyGwlwlGuglnd, mwppbpuymd b Equliwi upqu)iugiwb t bipupymd
hp mhuyywyw 6 wwypniGhpp:

Swpptinwlyh; hwnywbhyGpp tpuyh qoupownm)p mltl6 npuywmh hdwunwghG
Junnigywdph pugwhwjuiwb mtuwmblyjniGhg:

Twnpdywopltiph mwuppbpwyhy hwmnmwbhyGhph pnhwlpmpmGatpp hhdp G6 nun-
Gnd jmpuwpwlsmp GGpunuywmh Ghpumyd wowdly Gtn hndwGhywihG pwupptph’ dw-
punuywnbtph wnwGaGugiw hodwp, nph dhengny wpnwhwyjmymyd t Gpunwywmh Yu-
nnigjuwépwhiwunmuwhl Ydwhupp: Uyuwbu, dwpnluyhl wpdwGhplbp nu)wmh wpdw-
Guynp - wlwpdwb Gipwunuymmyd wnwldGugpty tGp htnlyw) yunuwwnlbpp: Yuwp-
thp fulidnphl pup prnng punn Ypuw: Quipdhp fulidnphlG pwpun] Quwl: Ruwmumm
(wwnnunnny) ownp gnifup Juwfu Yp qgh: Ownp pwGh pup punn niGeGw, gumfup juwfu Yp
qgh: The rotten apple injures its neighbors. No garden without its weeds. Small
choice in rotten apples. A myrtle among nettles is a myrtle still. A grain of
mustard seed. Welcome as flowers in May. Bang the bush. Be nuts on smth.
Lie in a nutshell. Cultivate one’s garden.Uro noceeis 10 H no)kHeib.Ha
KpAacHBIH BETOK 1 rm4eAa AeTHuT. Po)xp Aa niienwia roooM poAHTCS, & AOOPBIH
yeaoBeK Bcerpa npuropurca. Tyxioe pepeBo He cpyOHTbh, a BBIKOPEYHBATh.
Kpacunomy g56210Ky 4epBOTOYHHKAa HE YKOP.
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Smpwpwlynp bipwnuyumi wpwGdGwimd b npupdjwopGhph th dwlpw-
nupw, npnigmd wuwndwnwpwiywd sk npllt mwppbpwyhy hwnlwbhy. wyn fwiph
nupdjuwoplibpmd wuwmdwnwpwlijwd 6 tGpunu)mh hhipmd pGywoe SwnnyuyhG
nhwwlywl hwnljwGhy Gpp:

Ujniu Ynnihg™ wwppbpuyhs hwnywbhyGpp wuydwluwynpmd GG nuywmh w-
nud qupdjuwoplhnph vwhiwGuyhG hwujugwliwl hwywnpmpymbGliepp: Uyju hwljw-
npmpjnilGGtph nhnwpyminy 6 YnGypbnwlimd qupdjuwoplnh hiwunwjhG Yunmg-
Jwoph pninp wnwpyuwjujwG-hwujugujub mwppbpp:

“More than cool reason” wptuunnnipjui k9 Q. Lhjpndp L U SmpGtpp wpwlty
bl hnfuwpbpmpjul wlwsnnujul mtumpjmbp wwppbp wowbynbbph, hGsubu Gul
wnwowpwlimpjwb yepwptpuy: Upfuwwmwlph ppugpmu Gpubp pwhiytghl w6 hw-
Ytpdwul wnwowpwlmwG hhiGwhulnphG, pt hG; dlny GG Swpnhy pGYuwmys wnwo-
Gtph wuwwnltpuynp piwunp (Lakoff, Johnson, 1980; Lakoff, 1987)*: Uju hhdGujuGnph
modwl hwiwn Gpulp wnwownyty G th hiwgulwl wuwpuwn, npp Ynggmd t «hn-
luwptpmpjmGGiph WO Jnpw»: B wjyu qonpdhpp UYnggwd E jhGhm  wyGuihuh
tywynipwhG Yunuuup, npp pojnp SwpnluyhG twlyGhph, hGswbu Gub wnwpyulbpp,
Gpwlig hwnywGh) Gapp nGmyd L mnywhwjwg vwlnmuyhG b Gpuwlg pudwGnd k «uybh
pupéntph» L «wybih gwonptpnhy»: UikGuguon wumhdwln qpuynid 66 wlyniGs hpbpnp,
th phs Yiplmd qubynn wumhdwGp' poyubpp, dymu wunhdwbp® YaGnwGhGhpp, huy
wytjh pwpdn wumhdwbp gnuymy &6 SwpnluyhlG twyGbpp: Tyu dnnbip Gepunmad t
Gwl wikGwpwnpdp wumhswp' hwGdhGu Uunmon L mhtqtpph (Lakoff, Turner, 1989)°:

Cun 2. LEjpndh L U. SmpGliph’ hGspwb pupap E wyn Spwympuyhl Junuujw-
ph wumhdwbp, wyGpwl ywwn hwnlnipymbGitpny £ oduwd wjjuy opjtipunp: Uyuwytu,
ophGuwy, vwpnp odunjwd t Shqhyuywb + YhGuwpwlmlwub + pGugqnuyhG hwnym-
pymGGbpmy L Juwpp + dwpnmb pnpn wjGwhuh hwnwGhyGep, hGyybtu hGutkinp,
pupnjulwimpymp, qginughwmwywb qqugmip b wyl: Uju junuuwnp, wijuouljwd,
gqnpomu t Gwl wowdwghl hwumwpwlnpjwb dte: 2. Lhjpndl pnnqdomy t, np dwpny-
YuwjhG—=ns dwpniuyhGp fuhun wwppbpuiywo . wnwowghG thnfuwpbtpmpmniGGhnh
hiwunwpwmpjw dE9: Ujuhlpa™ dwpnuyhl twlGtpp, hwpwptpmpymGatpp W hd-
GwhiGnhpGtppn Yuqimd GG wpwowhG hnjuwpbpmpjmGGbnh witGuwnmhuwhYy pGwqu-
Junp juwd wijnmuw pidwG: bGswbu Gymd £ 2. Lijpndp, wyv junwwwpp dhq poyp &
nwhu hwuljwGw) hwdplnhwGop dfwpnluhG pwynpmpjub qotpp, hGswtu Gubl Yha-
nubhGtph L wnwpwltph pGnypp L GpuGg pnpny hwnywGhyGtpp: Ujuutiu, ophGuy,
“The grass is always greener on the other side of the fence ” wlqiiptG wnwon sh Yupnn
thnfuwpbpwpwn oquuugnpdybty funinh hwdiwp, pwGh np yepghGhu huwnnmy t wdkp, Yw-
Gw; thGhpn, wytihG” npulp hwiwpmy 66 Gpw6 pnpn) hwnywGhyGhp: Awyg Jupnn
blp wju wnwop thnfuwpbpwpwn oquuuqnpoty wyp hpuwyhdwlyGhpmd, ophGuwy, npuntn
utiGp sjwlp, wyGuntn qwy t, fud hwitptl wwpptipuyny” <tem gph 4666 wlm) k:

Lotlp, np U. UphhdwGp, hpdGgtm] dtpp Gwd  Yuwnuwwwph ypw,
wnwownpyny t tpym YwlnG, npnlGg thongny Ywnnn Lip wmwppbpulyl] wnwdltnh L
wuwgywopltiph mnhn L dmfuwpbpwyuwl hfwunGhpp (Krikmann, 1974: 865-879;
1985):’

*Lakoff G &Johnson M., Metaphors We Live By. Chicago, University of Chicago Press,
1980.-256 p.

*LakoffG & TurnerM., More than Cool Reason. A Field Guide to Poetic Metaphor. Chicago,
University of Chicago Press, 1989.-237 p.

7’Krikm ann A., Some Additional Aspects to Semantic Indefiniteness of Proverbs. — In:
Proverbium, no. 2, 1985, pp. 58-85.



Pmuwlnt 6 wywpm Gunn gupdjwdwpwGuljul shuynpGtnh hfwunwghG junwuwnGbnh. .1 ()7

{uiwdw)G wnwohG YwGnGh' tpk nplt pwd, npp wowomy wtnh k. mGGEmS
mnhn duny L Shllm)l6 dwdwGwly wyuunliuimo bt «dwpnpluyhG hGntjijnmwi, qlinuqgh-
nwljwl, hwowpwywyuwl, pupnyuyuly wunhdwGhl, wwyw wju yhypmld wnwowghl
wmbtpunh thnfuwpbpwlwb vty Gwpwlnpyn bl wihGun t:

Forbidden fruit is sweetest- 3anmpeTHsIit mA0A crapoK- Upglijwo wunup pungp k:

Lwiwduwy tpypnpy JuGnGh' tpk wnwoh U GowGwljwGhpp, W wyptinhjuww G-
np «hwnywGhyGhpp, qnponnmpmGGtpp, thnjuhwpuptpnnipymGibpp» ny SwppughG
nuuhl &6 yuunluimy, wuyw Gpwlp odumywd bl thnjuwpbpuwljwl piwuwnmny, b wbnp
E nGYuyty nputiu dwpnulg pmpwuqpnn wnwdGhp: OphGuly’ Like birds like song. Like
tree like fruit.= hGsuhuhG dwnG t, wyGuhuhG b wunmnG t:

Uju wnwomy «dwn» b «wumniy» Gaubulyjuitpp wyumlulimyd 66 2. Lhpndh
Ynnihg dywljwd SywynipuyhG Yunwwwph mynuwhwjwg vwnnuyh shehl wunhdw-
GhG, wyuhGpG® pmyyutiph wumhdwGhG, puyg Gnubp Gupugpmd GG Swpmyubg, YnGy-
ptwm’ dGnnhG b quwhG® gnyg mwny, np bptfuwGtpp hwdwiu Gdw b6 0GnnGLphG:

UpwynipwjhG mmwpptp hhdptiph ypuw dlfnpywé wnwdltph mumdGuuhpni-
pymGGtpp gnyg BG mwihu, np wpwGdhG pwnbph Whu wnwdGhpp Yuwnpnn GG (hGh thn-
fuwnywo, wyuhGp6’ Jupny 6 hwiwywumwubnw il YanuwlhGbph b pogjubph wmG-
Ghpp, hGswbu Gwl pGmpjwl L hwuwpwympjuwl wwppbp plngpltpn wpnmwhwjnmnn
wmbtipdhGGtpp: OphGuly’ huyyuwyw6, whqhwlywb, huwuwlwlwi L potuwlwl htnlguyg
wnwolGtpmy. “You reap what you sow. _ hls np gwlbu, wyjG tj §hGdbu: _ Yro mno-
ceerrrs, To u nmosxHeius.” “The apple doesn’t fall far from the tree.  Munninp owinhg hi-
nnt sh plhlmy: _ A620K0 oT 90610HH He pAarexko najaert,” JulnubhGhph, pnyjubph,
wnwolbpmyd hptlg wpmwhwjmmpimGp quuo tplmjpGhiph wGmGGtpp Ywpnn Gl
hGswtu hwdpGyGly, wyGubu b mwpptip (hGt: OnhGwy” “If you run after two hares, you
will catch neither. Uh dtinpm] bplym ddtipmly shu pplh:  3a AByMsT 3adjaMu 1OroHH-
mbCsg, HH OAHOro He roriMaems. “One swallow doesn’t make a summer.  Up ownlm]
qupnl sh qu:” “Ayunie BopoGer B pyKe, yeM MeTyx Ha KpoBae. A bird in the
hand is worth two in the bush.” hwdwfu GmjG Shupl wpnwhwynn wowdGhpp mwppbn
tywynypltpnid GGy GG ny vhwjG mwppbp poyutiph, YepuwlhGbnh L bplngpGhph
wimGltp, wy Gwb vnwpphp Glpwwmbpunbp, npnGp ] wpnmwhwjmmd 6 wnyjuy
dpwlynph wowldGwhunlympymGGpp: On.” “IIpu gape ropoxe. _ When Queen Ann
was alive. _ ‘Unjh pyht™:

Quuwpjwd yapmonipjniGp pnijp E mwhu wuby, np gmqunmynn igniitpmy puq-
twqul L ympuwhwunmy 66 pmuwGmbGitph fjunphppuG)uywG hdwunmbtpp, npnGp wq-
qujhG wuwwnybpuynp dnwobjuytpuh wpmwugnwbpl La:

CEMAHTUKO-KOHIIENITYAABHBIN AHAAW3 TPEXSA3BIYHBIX
OPA3ZEOAOTNYECKNX EAMHNAIL C YACTUIIAMU OETOHVIMOB

Pezrome M. ABerncar

B AaHHOM cTaThe MbI IIPOSICHSIEM MCTOYHHKH IPOMCXOKAEHHS (paseo-
AOTHMYECKUX EAUHHUI] C YacTuimaMu (PUTOHNMOB. Hap0 OTMETHTH, YTO AAHHBIE
MCTOYHHUKH Pa3HOOOpa3Hbl, HO OCHOBHBIMH CYMTAeM HCKOHHbBIE, MEXSI3bIKOBBIE
3aMMCTBOBaHHbIE M BHYTPHUS3bIKOBbIE 3aMMCTBOBaHHbBIE (ppaseoioruyecKue eau-
HUlbl. MHOro (h)pa3eo oruyecKux eIMHUI MOSIBUJIOCH B CHIEHUAILHOM JIEKCHKE B BH-
Jie COCTABHBIX TEPMHUHOB, Apyrue (ppaseojoruuecKue eIMHULBI CBA3AHBLI MO MPOKC-
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XO0KIE€HUI0 ¢ MPO(ecCHOHAILHON JIEKCUKOIi, 2 B HACTOsIIIEE BpeMsl YNOTPeOIsIloTCs B
o0uIesMTEpPaTYpHOM s3biKe. B 0CHOBe HEKOTOpPBIX (hpa3zeosiOrHUecKHX BbIPAKeHUH
Je:kaT (paKThl U3 MPOULIOH KM3HH, PEeJIMTHO3HbIe MU(QBI U U3pedYeHUs] U3 PeINTHo3-

HBIX KHMI. HeCMOTpH Ha BCe IIPpHUBEAECHHbIE q)aKTI:I, CACAYeT IIOAYEPKHYTH, YTO
OHH CO3JAKTCHA B SAA3BIKE IMOCTOSHHO.



